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KopoBas napemmnonormyeckasi KOrHUTMBHAA MOAESb
koHuenta MUJIOCEPAME B aHrNMIACKOM M pyCCKOM 93bIKax

OrHeBa E. A., Ocapuas O. H.

AnHomauyus. 1lenb uccie[OBaHUS — ONPENEUTb OCOOEHHOCTY TTOCTPOEHMS KOIOBbIX TAPEMUOIOTUIECKIX
KOTHUTUBHBIX Mopeneit koHuenta MUJIOCEPIUE B HeGIM3KOPOACTBEHHBIX SI3IKOBBIX (JOpMAaTax aHIINIi-
CKOJl M pyCCKOV KapTuMH Mupa. HayuHasi HOBM3HA 3aK/IIOUAeTCsl B BBISIBIEHUM apXUTEKTOHUKU KOJOBBIX
MapeMMoJIOrMyeCckx KOTHUTUBHBIX MOJe/iell, penpe3eHTUPYIOIIUX KyJbTYPHO MapKMPOBAHHBIN CIEKTpP
HOMMHATUBHOTrO 1ojs KoHuenta MUJIOCEPIVE B aHTIUIICKOM M PYCCKOM $I3bIKaX, B MTOCTPOEHUM KIACCH-
dbukanmii KOMOBBIX KOTHUTUBHBIX MOJeJell B MapeMuoIorndeckux GoHmax HeOIM3KOPOACTBEHHBIX SI3bI-
KOB, B OIIpeJie/ieHU! pas3anunii B GyHKIVMOHUPOBAHMM KOJOBBIX [TapeMMUOIOTMYECKMX KOTHUTUBHBIX MOJie-
neii kouiernta MUJIOCEPOVE B ¢popmaTax aHTJIMIICKOI ¥ PYCCKOJ SI3bIKOBBIX KAPTUH MUPA, B ITOITOJTHEHUN
HAy4YHOTO Te3aypyca KOTHUTUBHOM JMHTBUCTUKM TaKMMMU MOHSITUSIMU, KaK «KOJIOBAsl MapeMuoiornyeckas
KOTHUTUBHAS MOJEJIb», «I[IapeMUOJIoTYecKast Mmoiasipu3anysi KogoBoro Gopmara KOTHUTUBHON MOJIETN».
B pesynbTare mokaszaHO, UTO (QYHKIIMOHMPOBAHME KOHOBBIX MAPEMMOJIIOTMUECKUX KOTHUTUBHBIX MOJIeseii
B @HIVIMIACKOM M PYCCKOJ SI3bIKOBBIX KaPTMHAX MUPA OCYLIECTBISIETCS 10 CXOKUM U Pa3/IMYHBIM BEKTOpaM,
B KOTODPBIX MAEHTUYHOCTb MPOSIBJISETCS B HAIMUMM TaKMUX Mogeneli, Kak «Mmiocepaue — bory», «<Mmuiocep-
Jyie — IIOMOIb», «MWIOCepAue — IMpaBaa», OTINYME TIPOCIEXNBAETCS B YACTOTHOCTYM HOMMHALMI KOAOBBIX
MoJiesieii, cpeiy KOTOPBIX B hopMaTe aHIVIMIICKOrO IapeMMoIornyeckoro GoHaa npeBaiupyoT MOLeIN «MU-
Jlocepayue — KeCTOKOCThb», «<MUJIOCepaue — MPOLeHne» M «MWIocepaye — MpaBaa», B TO BpeMs KaK B PyCCKOM
TapeMMoIoTMUeckoM (GoHIe MpeobaafaoT MOAeNN «Murocepane — Bor», «<Mutocepaue — myiia/cepaiie»,
«Muiocepaue — noo6po». PazpaboTka 1 BBeJeHMe HOBOTO MOIX0/Aa K MHTEePIpeTaluy MapeMUOIOTMYECKOTO
doHza mocpenCcTBOM MMOCTPOEHUST KOLOBbIX APeMMUOIOIMYeCKMX KOTHUTUBHBIX MOJeseil MOMOoHsSIeT Teo-
PETUKO-METOA0IOTNYECKYI0 633y COBPEMEHHOM KOTHUTUBHOM TMHTBUCTUKMU.

The code-based paremiological cognitive model
of the MERCY concept in English and Russian

E. A. Ogneva, O. N. Osadchaya

Abstract. The research aims to determine the characteristics of constructing code-based paremiological
cognitive models of the MERCY concept in the non-cognate language formats of English and Russian
worldviews. The scientific novelty lies in identifying the architecture of code-based paremiological cogni-
tive models representing the culturally marked spectrum of the nominative field of the MERCY concept
in English and Russian, in constructing classifications of code-based cognitive models in the paremiological
stocks of non-cognate languages, in determining the differences in the functioning of code-based paremio-
logical cognitive models of the MERCY concept in the formats of English and Russian linguistic worldviews,
and in enriching the scientific thesaurus of cognitive linguistics with such concepts as “a code-based pare-
miological cognitive model”, “the paremiological polarization of the code format of a cognitive model”.
As a result, it has been proved that the functioning of code-based paremiological cognitive models in Eng-
lish and Russian linguistic worldviews occurs along similar and different lines. The similarity is manifested
in the presence of models such as “mercy — God”, “mercy — help”, “mercy - truth”, while the difference
is seen in the frequency of nominations of code models. Among the latter, the models “mercy - cruelty”,
“mercy - forgiveness”, and “mercy — truth” prevail in the English paremiological stock. At the same time,
the models “mercy — God”, “mercy - soul/heart”, “mercy — good” predominate in the Russian paremiologi-
cal stock. The development and introduction of a new approach to interpreting the paremiological stock
through the construction of code-based paremiological cognitive models enriches the theoretical

and methodological basis of modern cognitive linguistics.
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BBenenue

AKTYabHOCTb MCC/IEOBAaHMST 00YCIOBIeHa HEOOXOAMMOCTBIO BbISIBJIEHVSI KOJOBOTO MPUMHIIMIIA TTOCTPOEHMSI T1a-
PEMMOJIOTUYECKUX KOTHUTUBHBIX MOZEEN aHTJIMIACKOTO M PYCCKOTO SI3bIKOB, 3HAUMMOCTBIO OIpeJe/eHus CIIeKTpa
OTJIVMYNTETbHBIX KOMIIOHEHTOB KOAOBBIX IApPEeMMOJOTMUECKMX KOTHUTUBHBIX MOJeNeii B HeOIM3KOPOICTBEHHBIX
(opmaTax sI3bIKOBOTO 3HAHMSI.

JTr0607i STHUUYECKMIA SI3BIK B aCTIIEKTe TPUaZHOTrO (GYHKIMOHMPOBAHMSI IT0 KOMMYHMKATMBHOMY, KOTHUTMBHOMY U aK-
KyMYJIITUBHOMY BEKTOPaM SIBJISIETCSI «[TPOMEKYTOUHBIM MMUPOM» (Beiicrepbep, 2004) MeXny 06beKTUBHBIM U CyObEK-
TUBHBIM BOCIIPUSITMEM peanbHOCTU. OObEKTUBHAS JEICTBUTENLHOCTh OTPAsKaeTCs] B CO3HAHMM VHAMBUAYYMA I10-
CpPeACTBOM SI3bIKOBOTO OIThITa, OCHOBAHHOTO HAa apXeTUITMUYECKMX KOHIIENTaX M IepPeoCMbICJIEHHBIX KOHCTPYKTAaX,
CBOJCTBEHHBIX OIpe/ieIeHHOMY 9THOCY. [IpOMeXyTOUHbBIV MUD SI3bIKa HAI[MOHAIbHO HEOJHOPOEH, a UMMaHEeHTHbI
XapaKTep pa3sBUTHS MBIIIJIEHUS TIPeIONIPeesIeT ero HallMOHATbHYI0 MapKMPOBaHHOCTh. ClieloBaTe/bHO, B CIIEKTPE
HayYHOTO BHUMMAHMUS SI3bIKOBEIOB C(HOKYCHMPOBAH BOIIPOC O MeCTe sI3bIKa B (hOpMUPOBAHMM MUPOBO33peHMsI, O Tep-
BUYHOCTY SI3bIKA B ITPOIL[ECCe KaTeropmu3amum AeiiCTBUTETbHOCTHA.

CoBpeMeHHbIE UCCIeIOBaHNSI KOTHUTUBHBIX ITPOIECCOB MUKCUPYIOT IMIUPUIECKYIO QYHKIIMIO TPUOOGPETEHHOTO
3HAHMS, MCIIONIb3YEMOTO [JIs1 pelleHMs] HOBBIX 3amady ¥ obOoramieHus: KOTHUTMBHOM KapThl MMUpa y UeIOBeka,
TIPY 3TOM BEKTOP Pa3BUTHUS SI3bIKOBOTO ITOTOKA OCYIIECTBJISIETCS IO MPUHIUITY OT MCXOJHOTO 3HAUYEeHUs B OIHOI
TUIOCKOCTY 3HaHMiT K HOBOMY 3HaU€HMIO B APyroii miockocTu. ITo mHenuio T. A. deceHKo, «<MHTEpIpeTauus ¢par-
MeHTa JIeiiCTBUTEIbHOCTM B KOHIIETITYaIbHOI CiCTeMe — 3TO, IO CYTH, KOHCTPYMpOoBaHMe MHbopMalimu o6 onpee-
JIEHHOM MMpe Wi “KapTuHe Mupa”, Ipy 3TOM CMBbIC] Bep6aIbHbIX €IMHUIL OKA3bIBAETCS “BIVIETEHHBIM” B TaHHYIO
KOHLIeNTyaJIbHYI0 cucTeMy» (2002, c. 58).

OIHUM M3 LEHTPAJbHbIX TOJOKEHUI Y JMHTBOKOTHUTOJIOTOB SIBJSIETCS IOCTYJAT O TOM, UTO 4YeJIOBeueckoe
MblIlIIeHMe MeTa(OpUUHO B CBETE TOTO, UTO «MeTacdopa He OrpaHMUYMBAETCSI OAHOM JUIIb chepoil A3bIKa, <...> OHa
MIPOHM3bIBAET BCIO HaIlly TIOBCEHEBHYIO KM3Hb U MPOSIBISIETCSI HE TOJIBKO B SI3bIKe, HO U B MBIIIJIEHUM U AeMCTBUMN.
Hama o6bifieHHast TTOHSITMITHAS CUCTEMa, B paMKax KOTOPOi MbI MBICIMM U AeiicTByeM, MetadopuuHa» (Jlakodad,
II>koHCOH, 2004, c. 157). JIMHTBUCTBI MIPUXOOST K BBIBOAY O TOM, UTO MeTadopu3aumsl si3bIiKa MPOUCXOIUT ITOCPen-
CTBOM KOTHUTMBHBIX MEXaHM3MOB, aKTyaJM3UPYIOUIMX TEPEeHOCHbIe, UAVMOMATUUECKMEe 3HAUYEHUS SI3bIKOBBIX €[M-
HUII TIPY OTPaskeHUM NECTBUTENbHOCTM B CO3HAHUM MHAMBUAA. MeTadopuyecku 060CHOBAHHASI OObEKTUBALIVS
a6CTPaKTHBIX MTOHSITHIA, TAKUX KaK «MUJIOCEpIMEe», TIPOUCXOIUT Oarofgapst KOTHUTUBHBIM MeXaHM3MaM, O KOTOPbIX
TpeJiCTaBUTEeU TOV UM MHOM TMHTBOKYJIBTYPbI MMEIOT ITOA,CO3HATENbHOE NPeiCTaBIeHNe.

Ipotiecc MeTadopu3alMy 3aKIIOYAETCS B MHTEPAKIMI IBYX JOMEHOB: MCTOYHMKA U 1ein. O6acTh MCTOUHMKA
BK/TIOUAET B Ce0sI KOHKPETHbIe 3HAHMSI, SIBJISIONIMECS Pe3yJbTATOM B3aMMOJEICTBMSI YeIOBEKA C OKPYKAIOIeil ero
JIeiiCTBUTE/IbHOCTbIO, @ MeHee KOHKpeTHbIe 1 6osiee abCTpaKTHbIE MHKOPIIOPUPOBAHbI B 06/1acTh 1ieau. O6pa3Hbie
CXEMbI, TIPeICTABIISISI COO0 KOTHUTUBHBIE CTPYKTYPbI, BOCIIPOU3BOISTCS B SI3bIKOBOM IIPOCTPAHCTBE B BUE KOH-
nenTyaabHbix MeTadop. KoHienTyanbHO! MeTadopoii Ha3bIBAeTCSl YCTOWUMBOE COOTBETCTBME MEXKIY 06/1acTbio
MCTOYHMKA U 06J1aCThIO 11eJTM, 3a(MKCUPOBAHHOE B SI3bIKOBOII 1 KyJIbTYPHOII Tpaauiiuy obuectsa (bapaHos, 2004).

KoHuenTtyanabHble MeTadopbl 3VKAYTCS Ha KOTHUTUBHBIX MOJIEISIX, TTPEICTaBISIONMX CO00/ 06IIepUHSIThIE 06-
pasbl, MpY TOMOIIY KOTOPBIX KOAVPYIOTCS WIIU TeKOOVPYIOTCS 3HAHMS SI3bIKOBOJA U KYJIbTYpHOI TaMsiTi. MeTtadopu-
yeckoe OCMBICTIEHNe 3HaHUs hopMuUpyeT obpasHbie MPU3HAKM, KOTOPbIE OTChUIAIOT aGCTPAKTHBIM KOHIIENT K MaTe-
puanbHoMy Mupy. MUJIOCEP/IVE, Kak aKCMOJIOTUYECKUI UMIIEPATUB, OObEKTUBUPYETCS B BUIE MOLOGHBIX 00pa3oB
B CO3HAHUM TIpeJICTaBUTeJeli Pa3AMUYHbIX JMHIBOKY/IbTYD (AHTOHOBA, bpenyc, Bnagumuposa u gp., 2020; Bpenuc,
WBaHoB, JlomakuHa u Ap., 2021), akTyaansupysi yHuBepCajibHble ¥ UAMOITHUYECKME XapAKTEPUCTUKM OGHOUMEHHOTO
KOHIIenTa. KOTHUTUBHbIE MOJIeTM HAIIMOHAIBHO CBOEOOPa3HbI BCJIEACTBIME X aHTPOIOLIEHTPUYECKOI TTPUPOIBI.

B paMkax chopMMpOBaBIIeiCcs] aHTPOIOIOTMUYECKOI TTapagurMbl 3HAHMII KaTeropm3auusl MUpa OpUEeHTUPYETCS
Ha YeJIOBeKa, ero TeOPeTUYECKYI0 U ITPAKTUYECKYIO AeSTeIbHOCTD. IIpM 3TOM «B SI3bIKE OTPASKAIOTCS HE TOJBKO OCO-
6GEHHOCTM TPUPOSHBIX YCJIOBUI MM KyJbTYPhl, HO ¥ CBOeoOpa3yue HalMOHAIbHOTO XapaKTepa ero HOCUTeJei»
(Besx6uiikast, 1996, c. 231).

OHMM 13 CITOCO60B 0O'bEKTUBAIIVY KOHIIENITYaaIbHO MeTadophl ¥ KOTHUTUBHOI MOJEH, B YACTHOCTH, SIBJISTIOT-
S TapeMMoIoTMUecKe cpencta si3bika. CormacHo A. Teitopy, mapeMun MpeACTaBASIOT CO00i peueBble 00Pa3LIbI
CO CCHITKOM Ha MX SKCTPATMHTBUCTUYECKME XapaKTepUCTUKH, KpaTKoe mabaoHHoe BeipakeHue (Taylor, 1962, p. 23).
[TapeMuu Croco6HBI TPAHCAMPOBATH OOLIECTBEHHO 3HAUMMBIi COLMATbHO-KYAbTYPHBII OMIBIT HAllMM, CYIIeCTBEeH-
HbIe I COL[MyMa 06pasbl, KOTOPbIE TPOCTIEKMBAIOTCS TOCPEICTBOM KOTHUTUBHO-TParMaTUUeCKOTro MTOAX0AA K UH-
TepIipeTaiu napeMmosornueckoro ¢ouga (Anedpupenko, Cemenenko, 2011; Kenkeb6aena, 2022).

CrnenoBaTebHO, TEOPETUYECKOI 6a30ii UCCIeN0BaHNS TOCTYKIIU HayYHbIE TPYAbI OTEUECTBEHHBIX U 3aPYOEXHBIX
YUEHBIX, B KOTOPbIX OTPaskeHbI crienuduyueckye mapaMeTphbl MApeEMUOIOTUUECKOI KapTUHBI MUPA, €€ JIMHIBOKYJIbTYP-
HBIIl Y aKCUMOJIOTMYECKUi criekTpbl (Anedupenko, CemeHnenko, 2011; AHToHOBa, Bpenyc, Bnagumuposa u mp., 2020;
bapanos, 2004; Bpenuc, lBaHoB, JlomakuHa u ap., 2021; Bexx6uikas, 1996; Beiicrep6ep, 2004; Kenske6aea, 2022;
Kopundckuit, 1995; Jlakodd, IxkoHncoH, 2004; ®ecenko, 2002; llimenes, 2002; Taylor, 1962).

B mccnemoBaHmy MocTaBiieHbl ciieyolye 3agaun: 1) BbIIBUTh KOTHUTUBHbBIE MOZ /!, BXOAs1IMe B KOJOBYIO Ia-
PeMMOJIOTMYeCKYI0 KOTHUTUBHYIO Moneb KoHuenta MUJIOCEPIVE B aHIIMIICKOM M PYCCKOM $SI3bIKaX; 2) yCTaHO-
BUTDh creluduKky Bepbanusaiuyu obpasHoi coctasisioneii koHienTa MUJIOCEPOVE B aHIIMIICKOI M PYCCKOi
JIMHTBOKYJIBTYPaX; 3) 0XapaKTepu30BaTh 1[€JI0OCTHYIO KOJOBYIO MTapeMMUOIOTMYECKYI0 KOTHUTUBHYIO MOJeb KOHIIeM-
Ta MUJIOCEPIVE B pa3HOSI3bIUHBIX KAPTMHAX MUPA.
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Marepuanom UCCieJOBAHMS TTOCTYKWIIN CJIeQYIOIINe CIOBAPA:

e DBepkos B. I1., MokueHko B. M., Illynesxkkosa C. I'. Bonb1oii cioBapb KpbUIaThIX CJIOB PYCCKOTO s13bIKa. M.: Pycckue
cnoBapu; Actpens; ACT, 2005;

e Tuxonos A. H., Tuxonosa E. H., Tuxonos C. A. KoMIisieKCHbIJ C/1I0Bapb pyccKoro si3bika. M.: Pyc. 13. — Menua;
Ipoda, 2009;

o ToJKOBBI CJIOBAPb JXKUBOTI'O BEIMKOPYCCKOro si3bika B. . [lans. http://slovarozhegova.ru/ (nanee — Jlanb);

e Cambridge Dictionary. https://dictionary.cambridge.org;

e Dictionary of English. World Proverbs and Sayings. https://daimon.org/lib/proverbs;

e Oxford Dictionary of Proverbs. http://www.oxfordreference.com;

e Oxford English Dictionary. http://www.oed.com/.

K ucceqoBaHmio puBaevYeHbl B KauecTBe MaTepuana HTepHeT-UCTOUHUKN :

e Adopusmsel 1 nutaThl. http://www.citaty.su;

e Manndecr. http://www.fond-manifest.ru;

e Osxepenbe myapoctu. https://www.litres.ru/a-n-stukov/ozherele-mudrosti-sobranie-pouchitelnyh-istoriy-i-
izrecheniy/chitat-onlayn;

e TlocyoBuilel ¥ TOroBopku. http://www.poslovicy-i-pogovorki.ru;

e [luraThl M3BeCTHBIX Jitogeii. https://citaty.info/man;

e AZ Quotes. http://www.azquotes.com;

e Bible Hub. http://www.biblehub.com;

e Brainy Quote. http://www.brainyquote.com;

e Corpus of Historical American English. https://www.english-corpora.org/coha (manee — COHA);

e Goodreads. http://www.goodreads.com/quotes;

e Kalima Quotes. http://web.archive.org/web/20211105224859/https://www.kalimaquotes.com/;

e Proverb Hunter. http://www.proverbhunter.com;

e Proverbicals. http://www.proverbicals.com;

e Quotetab. http://www.quotetab.com;

e Special Dictionary. http://www.special-dictionary.com.

B xauecTBe MeTOLOB MCC/IEA0BAaHMS NIPUMEHEH CeMaHTUYEeCKNUI aHa/In3, BbISIBJISIIOLMI 3HAaUeHue ITapeMuii aH-
TJIMIACKOTO ¥ PYCCKOTO SI3bIKOB; METOJ, KOTHUTMBHOTO MOJIEeIMPOBaHMS, HalleJIeHHbIiT Ha OompeaeseHne KOTHUTUB-
HBIX MoOfeJieli KaK KOJOBbIX KOMIIOHEHTOB MapeMMOJIOTMYECKOro crekTpa HoMmuHanmii KoHuenta MUJIOCEPIVE
B IBYX HeGIM3KOPOJACTBEHHBIX SI3bIKAX; METOJ, KBAHTUTATMBHOIO aHaIu3a, MOKa3aBIuil MMpeBaaupyloue KOrHK-
TUBHbIE MOJIEM B KOMOBBIX TMapeMMUOJOTUUecKuX (POHIAX aHIIMIICKOTO M PYCCKOTO SI3bIKOB; COMOCTABUTEIbHBbIN
aHa/MM3 CIEKTPa KOIOBBIX MapeMMUONIOTUYECKUX KOTHUTUBHBIX Mojeell B ABYX SI3bIKAX, BbIIBUBINMIT Pa3IUUHbIE
yepThl B QYHKIMOHMPOBAHUY JaHHOTO TUIIA MOIEIe.

IpakTUYeckass 3HAYMMOCTDb MCCIeIOBaHNS 3aKII0YAeTCsS B BO3MOXKHOCTM MTPUMEHUTD MOJyYEHHbIE PEe3YJIbTaThI
MHTepIIpeTaIii KOJOBBIX TapeMMUOIOTMUECKUX KOTHUTUBHBIX MOJie/iell Ha JeKIMOHHbIX M CEMUHAPCKUX 3aHATUSIX
10 KOTHUTUBHOJ JIMHTBUCTYKE, KOTHUTMBHOMY MOJAEIMPOBAHNIO KOHCTPYKTOB, KOTHUTMBHON CEMAHTHKE, ITPY HATIN-
CaHMU BBITYCKHBIX KBATMMUKAI[MOHHBIX PabOT.

OG6CcyRIeHue U pe3yIbTaThl

Konnent MUJIOCEPIVE B aHIIMIICKO# SI3BIKOBOI KapTHHE MMPA IPEACTaBIeH Pa3HOOOPAa3HBIMU KOTHUTUBHbI-
MM MOJESIMM, KOTOpble B COBOKYITHOCTYM COCTaBJISIOT KOZOBYIO IMApeMMOJOTMUYECKYI0 MOZEIb MWIOCEPAUSI.
ITon KOJOBOM MAapEeMUOIOTUYECKOV KOTHUTUBHON MOJENbI0 IpelJjiaraeTcsl MOHMMATh MCCIIeOBATENbCKUN KOH-
CTPYKT, MPeACTABISIONMII c060ii TeMaTuyeckoe eOUMHCTBO mapemuii, GYHKIIMOHMPOBAHME KOTODPBIX (opmMupyeT
aKCUOJIOTMYECKUIT CETMEHT COLMOKYIBTYPHOTO KOZA HApPoa.

Tak, KOTHUTUBHASI MOJEJb «Munocepdue — Boz», chopMuUpoBaHHAS B ITaPeMMOIOrMYecKoM (oHAe XpUCTHUAH, OT-
paxkaeT B3aumogeiicTBue bora u yesnoBeka. Hanpumep: “Where mercy, love and pity dwell, there God is dwelling too”
(AZ Quotes). / I'de o6umatrom munocepoue, 1106086 U ¥anocms, mam obumaem u boz (3mech U Janee mepeBo, BbIITOJ-
HeH aBTOopoM ctaThu. — O. O.). [laHHas mapeMusi, aKTyaIu3upysch B MeTahOpMIeCKOM KOHTEKCTE, IIPUMEHSIETCS
C LIeJThI0 KaTeropu3anyy HeMmpoCTPAHCTBEHHOTO OIbITa. BokeCTBEHHAS MTPUPOAA MUJIOCEPIMS B COYETAHUY C ObITHI-
HbIM rnaroyiom “dwell” skcroHupyet 06pa3 1 nomobue Boxkbeit MMIOCTM B TTPOSIBJIEHUY MUTIOCEPAMST U€TIOBEKOM.

B mapemun “God tempers the wind to the shorn lamb” (Oxford Dictionary of Proverbs) / Foz no cune kpecm Hanaza-
em MeTadopryeckasi HAIIOJTHEHHOCTDb CO34aeT 06pa3 BCeBbINTHETO, TOKA3bIBAET €r0 TOTeUeHMe 0 KaxkIOM UeIoBeke,
MuIocepaye K c1abbIM ¥ HEMOITHBIM.

B napemun “Charity is the perfection and ornament of religion” (Quotetab) / Munocepdue — coeepuieHCI8o U yKpa-
WwieHue peauzuu MuIocepaye MpeicTaeT B 06pa3e HauBbICIIeH J06poaeTeNN, TyXOBHOTO COBEPIIEHCTBa, MpUbIIMsKa-
I01Llero yesioBeka K bory.

KorHutmsHast Mozienb «Muocepdue — NOMOULb» aKTYyATM3UPYeT CBOVCTBO UeI0OBEYECKOI TIPUPO/IbI COTTEPEKUBAHMSL.

IMapemus “Alms given in secret will be rewarded openly” (Bible Hub) / Tatinoe nodasiHue 6ydem 803Hazpaxc0eHo OMKpbLO
CTPOUTCS HA IPOTYBOIOCTABIEHUM CKPBITOIO/OTKPBITOTO PE3Y/IbTATOB AEMCTBUIA, XapaKTePU3YIOIIVX MTPUHIIAIL JesITelThb-
HOro mMuocepausi. ITonspu3anyst TaiHOTO JEMCTBYMSI YeOBeKa 0 OTHOLIEHMIO K JPYTOMY YeJIOBEKY M OTKPBITOTO



https://www.litres.ru/a-n-stukov/ozherele-mudrosti-sobranie-pouchitelnyh-istoriy-i-izrecheniy/chitat-onlayn
https://www.litres.ru/a-n-stukov/ozherele-mudrosti-sobranie-pouchitelnyh-istoriy-i-izrecheniy/chitat-onlayn
https://www.litres.ru/a-n-stukov/ozherele-mudrosti-sobranie-pouchitelnyh-istoriy-i-izrecheniy/chitat-onlayn

(®unonornyeckue Hayku. Bonpocol Teopum 1 npaktuku. 2024. Tom 17. Boinyck 9 3445

JIEICTBUSI COLIMYMA I10 OTHOIIEHMIO K MWJIOCEpPAHOMY aKIeHTUPYeT BHYMMAaHMe Ha B3aMMO3aBUCUMOCTH COIIMYMa U Yesio-
BeKa. IIpy 3TOM IMOIYepKMBAETCS BAXKHOCTb COKPBITOTO, TA/AHOTO XapaKTepa MPOsIBJIeHMsI MIIOCepNs K GIDKHEMY.

IMapemus “A little help is worth a deal of pity / Actions speak louder than words” (AZ Quotes) / Manas nomowb syuie
Oonbluux coxcaneruli / ITocmynku 2080psim zpomue, UeM €J108d OTpakaeT 00pa3 JesATeTbHOTO MUIOCEPINS, XapaKTep-
HOTO /ISl TIpeICTaBUTeJIel aHIJIOSI3BIYHOI TMHTBOKYJIbTYPHI. [IpOSIBIIEHIE MUIOCEPITHOTO OTHOLIIEHUS Yepes MOCTY-
MTOK, KOHKPETHYIO ITOMOIIb T10 CBOEJi 3HAUMMOCTH MpeBaIMpyeT HaJ, CJIOBECHBIMM (GOPMaMy MUTIOCEPAUSI.

KoruuTtuBHas mMomenb «munocepdue — 0oM», Perpe3eHTUPYIONas 06pa3HyIo COCTaBJISIONIYI0 KoHIenTa MUJIO-
CEPJIVE, compsiraeT oBa MPOCTPAHCTBA, MJYXOBHOE IIPOCTPAHCTBO B3aMMOMECTBUS B COI[MyMe M OBITOBOE IIpO-
CTPAHCTBO YeJIOBeKa.

B nmapemun “Charity begins at home” (Cambridge Dictionary) / Kmo dymaem o cgoux, He 3a6ydem u uyxcux B ee aH-
[JIMIICKOM BapMaHTe MMUIOCepAVe KaTeropu3yeTcs IPU3HAKaMM «JOMAIIIHEro YI0Ta», B TO BpeMS KaK B PyCCKO 9KBU-
BaJIEHTHOI TTapeMuy MO JOMAIIHMM YIOTOM TIOHMMAIOTCS JOGPbie OTHOIIEHMSI MEXKIY POJHBIMM, TTPOXKMBAIOLIVIMU
B OJTHOM JIOME, T/ie U HOJKHBI HAXOAUTHCS MCTOKM MCTUHHOTO MMUJIOCEPIHOTO OTHOUIEHMS, TIPY 3TOM MMUJIOCEpAVe
BBICTYIIAeT HEe MMIIEPAaTMBOM, a ONTaTMBOM. B pycckoM BapuaHTe MapeMiuy He YIIOTpeBIsieTCst CI0BO «MUIOCEPIE».

B cienyromeit napemun “Every family has a goodness of mercy” (Bible Hub) / Musniocepdue ecms 6 kaxcdoli cembe B aH-
[JIMIICKOM BapyaHTe aKUEeHT JeaeTcsl Ha MWIOCTU/MUIOCEPIUYU K POIHBIM, MPOKVBAIOLIVM B OZHOM JOMeE, B TO Bpe-
Ms KaK B PyCCKOM BapMaHTe MOAUePKMBAETCS 3HAUMMOCTb MUIOCEPINST KaK HaMBbICIIEro 6/1ara st ceMbu. [Ipu pac-
CMOTPEHUY JAHHOI SKBMBAJIEHTHO Mapbl Pa3HOS3bIUHBIX TIAPEMUIT BaXKEH TOT (GaKT, UTO M0 CEMAHTHUKE «MUJIOCTb»
U «MUJIOCEPIME» SIBJIIOTCS CMHOHMMAaMM, HO €CTh OT/IMYMe, 3aK/II0UaIoNeecss B TOM, YTO «MUJIOCTb» — 3TO OJHOMO-
MEHTHOE JIeJiCTBME, B TO BPEMS KaK «MMUJIOCEpAME» — 3TO CBOMCTBO UejoBeKa. B aHIIMIICKOM sI3bIKe 06a 3TU SIBJIe-
HUsE 0003HAaYEHbI OFHOI JTeKceMoit “mercy”.

KoHcTuTyeHTOM KapKaca KOTHUTMBHOM KapTMHBI MUPA HOCKUTENIel aHTJIMIICKOV JIMHTBOKYJIBTYPBI SIBJISIETCSI KO-
THUTUBHAsI MOJENb «Muiocepdue — chpasediusoCcmpy», TIOITOMY UIEsT COMPSKEHHOCTY CMbICJIOB MUJIOCEP NS U CIIpa-
BeIIJIMBOCTM aKTyaaM3UPYeTCs B IIapeMUOIOrMIeckoM GOoHIEe S3bIKa.

B napemuu “I have always found that mercy bears richer fruits than strict justice” (AZ Quotes) / A ecezda cuumar,
umo munocepdue npuHocum 6oJiee 60zamsie na00bL, UeM CMpozas cnpasedUB0CMsb IIPU3HAKOBast MeTadopa pa3BUBaETCS
OT KOHKDPETHOTO 3HaueHus K 6osiee aGCTPaKTHOMY 32 cUeT MeTaopuUeCcKOro MOTeHIMaNa MpeAuKaTa, XapaKTepu-
3YIOIIEro y3Kuii KPyr 06beKTOB, TEM CaMbIM HEIBYCMbBICIEHHO OTCHIIAIONIETO K TEPMMUHY CpaBHeHMs. B3aumomeii-
CTBYE HEOJHOPOIHBIX HPABCTBEHHBIX (PEHOMEHOB JIEXKUT B OCHOBE 00PA3HOTO MTPECTaBAEHNSI MUIOCEPIVSI.

IMapemust “Rats and roaches live by competition under the laws of supply and demand; it is the privilege of human beings
to live under the laws of justice and mercy” (AZ Quotes) / Kpbicbl U mapakaHsl #usym KOHKypeHyueli no 3akoHam cnpoca
U npeonoxceus; Jioou yooCmoeHsl Hums N0 3aKOHAM CNpageodnusocmu U mMunocepoust VULTIOCTPUPYET COYeTaHue 30-
OMOPGHOTO ¥ aHTPOMOMOP(HOr0 KOHCTPYKTOB C LIETbI0 CO3/IaHMs SIPKO BbIPAKEHHOTO OLIEHOYHOTO KOMIIOHEHTA,
COOTHOCMMOTO ¢ MeTadopuUecKoil OCHOBOJI MapeMMOIOrMUeckoit equunibl. BruomopdHas Momenb repeHoca CIo-
COOCTBYET MOSIBIEHMIO Y KOHLIETITYaIbHOM MeTadopbl CUMBOIMYECKUX TPU3HAKOB.

B mapemuu “I shall temper justice with mercy” (Quotetab) / S ymepio chpasednusocms muiocepoueM BCIIOMOTaTeTbHbIM
9JIEMEHTOM IIpe[ICTaeT I71aro “temper” B CBOeM BTOPMYHOM 3HaUYEeHMM, M3HAYATLHO VICTIOb3YIOMIMIACS [IJisT HOMMHAIIN
BUIOB TEMIIEpPAMEHTA, UTO CBUIETETbCTBYET 00 SKCIUIMIIMTHOM IIepeHoce 3HaHUS U3 OIHOI 06JIACTY B APYTYIO C LIETbIO
MUAeHTUGUKAIMY 0COGeHHOCTEN 06IIECTBEHHO 3HAUMMOI KOPPeJIsLA MEeXKIY CITPaBeIJIMBOCTBIO 1 MATIOCEPIMEM.

Pa3H006pa3HO MpeACcTaBAeHHOI B aHTJINIICKOM SI3bIKE SIBJISIETCSI KOTHUTUBHASI MOJENTb «MUlocepoue — npouieHue».

B paccmaTtpuBaemoit mapemun “Forgiveness is the final form of love” (Proverb Hunter) / IIpowjeHue — 8bicuias ¢popma
JII068U MUIIOCEPIME SIBJISIETCSI HAMBBICIIVIM YPOBHEM HPaBCTBEHHOCTH, CBSI3aHHOI C 3aTI0BebI0 JTI00BY. Mustocepaye —
3TO U €CTb JI000Bb K GIIVKHEMY U caMOoMy cebe. B JaHHOIT mapemMuy IpOLIEHNME TI0 CBOe CyTu U hopMe IPUBTIKAETCST
K MUJIOCEPINIO, TAKUM 00pa3oM GopMUpPYsI €r0 BTOPUUHOE HaMMEHOBAHME B aHTJIOSI3BIYHON KapTUHE MUPA.

Hauuas mapemust “To err is human, to forgive divine” (Cambridge Dictionary) / Quubamuscs c8olicmeeHHO Ji00sM,
npowams — Bozam, coraacHo Gbpa3eosorMyeckMM CJIOBAPSIM aHIVIMIICKOTO SI3bIKA, 03HAYAEeT BasKHOCTh IMPOUIEHUS
JII0JIel, KOT/Ia OHY COBEPIIAIOT OMMOKY. B mpuMepe akTyanusupyetcs o6pa3 Boxkuii, 6eccMepTHOe BCempolamiiee
Hauao, UCKpa BoKbsI, KOTOpAst €CTh B KAKIOM UeIOBEKe.

AxkTyanusmupoBaHHas B MeTadopuueckoMm crekTpe mapemust “Forgiveness is a funny thing, it warms the hearts
and cools the sting” (Brainy Quote) / IIpoweHue — 3a6asHas eeujb, 0HO cozpesaem cepoya u 06e3spexcusaem #cauo mpu-
MEHSIeTCS IPYU BepOanu3aluu MPOIIeHKs KaK CPeICTBA CMATUEHUST Cepiel] U HeMTpanu3aum XeCTOKOCTH.

OnHako, HECMOTPS. Ha BaXKHOCTh CIIPABEAIMBOCTY B CO3HAHUU HOCUTEJIEH aHITIMIICKOI JIMHIBOKY/IbTYPBI, MUJIO-
cepaue U MpolieHue MPeICTaB/ISIOT MOPAJTbHYIO OCHOBY 061IecTBa, GYHKIMOHUPYIONIYIO Taske B OTHOUIEHUU TeX,
KTO HapyllaeT IpaBOBble HOPMbI, YTO OTpakeHO B mapemuu “Mercy and forgiveness must be free and unmerited
to the wrongdoer. If the wrongdoer has to do something to merit it, then it isn’t mercy” (Goodreads) / Munocepdue u npouje-
Hue 071 npecmynuewiezo 3aKoH 00nxcHbl Obimb docmynHul. Ecnu npecmynHuk 0osiceH umo-mo cdenams, 4umobsl ux 3a-
CILyHUMb, MO 310 He munocepoue.

Muocepave depes MpolleHue OTPakeHO B IMapeMMOJIOTMUEecKoii emuuuiie “Reason to rule, mercy to forgive.
The first is law, the last prerogative” (AZ Quotes) / Pazym 0as ynpaenenus, munocepoue ons npoujeHus. Ilepgoe — amo
3AKOH, 81Mopoe — 3Mo npepozamugd. B maHHOM ciTyuyae MuIOCepue MpeacTaeT B 00pase MCKIIOUMTETbHOTO MpaBa,
TIPUBWIETUM, KOTOPOJi HAZeIeHbI JIIOIMN.

B aHTI/IOSI3bIYHOI KapTUHE MUpPa HaXOAUT CBOe OTpakeHye KOTHUTUBHAsE MOJIe/b «Munocepoue — npasda».

Tak, B mapemuu “By mercy and truth iniquity is purged” (Goodreads) / Munocepduem u npagoorw ouuwaemcs zpex
sIBJIeH 06pa3 UMCTOThI, KOTOPBI 3VOKAETCS Ha B3aMMOIIPOHUKHOBEHMM MUIOCEpaus U mpaBabl. bubeiickuit o6pas
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OUMIIEHNS OT TPexa COIEPKUT MOIIHYIO0 STUYECKYIO COCTABIISIIONIYIO, TIPY 9TOM MCTMHA M MWIOCepAMe CUMBOIU3N-
pyitoT Gosee rTy6OKOe OUYMILEHME, UTO OTPaskeHO B mapemun “Let not mercy and truth forsake thee: bind them about
thy neck; write them on the tablet of your heart” (AZ Quotes) / He no380/ii Munocepdur u ucmuHe noOKUHyms meos: coe-
Jati ux uacmoio ces, 006s#U 80Kpye uieu meoetl, 3anutuu 6 cepdye céoem. CrIasHHOCTb MUIOCEPANS U UCTUHBI MeTa-
dbopuueckn ykperisieTcss CMMBOJIOM CeP/lla KaK BMeCTM/ININA AYIIHU, 8 0OBSI3aTh IIEI0 MUIOCTHIO U MPABAO0I 3HAUUT
JIep>kaTh UX GJIM3KO K CEPAIY U B MBIC/ISIX.

CooTHeceHMe HPABCTBEHHBIX KATETOPUIT MIIOCEPIMS M UCTUHBI C CyObeKTaMM, MX PEATU3YIOIIMMMU B KU3HU, TOCTHU-
raeTcs 3a CUET aHTPOIIOMOP(HBIX IJIarojioB, TPAHCIMPYIOMIMX aTPUGYTUBHbBIE MPU3HAKM 3€MHOI JII06BM, Bemyleit
K 06pasy BoykecTBEHHOTO GBITHSI, UTO BHIPasKEHO B Cytenyloleii mapemun: “Mercy and truth are met together; righteousness
and peace have kissed each other” (Proverb Hunter). / Munocms u ucmuna ecmpemsamcs; npagoa u Mup 007106u3aromcsl.

B oTnnume oT BbIIENPUBEIEHHOTO IpuMepa, napemust “Certainly it is a heaven upon earth to have a man’s mind
to move in charity, rest in providence, and turn upon the poles of truth” (Goodreads) / KoHeuto, 3mo paii Ha 3em/ie, Ko20a
pasym uenogeka 0suxcemcsi 8 Munocepouu, nokoumcs 8 nposudeHuu u obpawjaemcst K noaCam UCmuHsl TeMOHCTPUPYET
MeTadopuUeCcKmii KOHTEKCT KOTHUTUBHOM Mojenu. JIaHHbI/ KOHTEKCT UCXOAUT U3 Bokbero mpombiciia O ueaoBeye-
CTBe. BcroMoraTenbHbIMM 37€EMEHTaMM 3[1eCh BBICTYIIAIOT aHTPONOMOpdHbBIE TIarobl: “move” (pernpe3eHTaIys
HATPaBJIEHHOCTY JesITeIbHOTO MIWIOCcepaust), “rest” (Bepbanusaiysi CMMPEHMS U CJIef0BaHUs BOXXbeMy ITPOMBICITY),
“turn upon” (ONMUIETBOPEHME BaXKHOCTHM 00paIlleHNS K UCTUHE).

J1s1 TapeMMUOIOTMYeCcKOro GOHIA aHTIMIICKOTO SI3bIKa, MHKOPIIOPUPYIOLIETO B CBOI COCTaB MOISIPU3ALOHHYIO
KOTHUTUBHYIO MOJIENTb «MuUIocepiue — #ecmoKocme», XapakTepeH AOCTaTOYHO OGIIMPHBINA CITMCOK MPUMEPOB.

YeJlOBEK ILIECTBYET Uepe3 yauBUTeIbHbIe Boskuy TanHcTBa. [I0poit STMUecKuit pelsITUBM3M He TT03BOJISeT Mpuber-
HYTb K OJHO3HAYHOM KaTeropusaluy MOPaJbHbIX IeHHOCTeit. YacTo VICTMHA COKPhITA OT UelI0BeKa, MO3TOMY TO,
YTO YEJIOBEK CUMTAET JKeCTOKOCTbIO, HA CAaMOM [ieie OKAa3bIBAETCS BeIMYaiilieli MWIOCThIO. DTa MBICIb OTPakeHa
B CJIEAYIOIIMX BYX MapeMusix: a) “Sometimes clemency is cruelty, and cruelty clemency” (Kalima Quotes). / MHozda muo-
cepdue — Mo HeCmoKoCMb, d ¥ecmokocms — munocepoue; 6) “Sometimes you must be cruel to be kind” (Goodreads). / MHo-
20a npuxodumcsi Obims HeecmoKum, umo0st 6sims J00OpbIM. B IPUBEIEHHBIX ABYX MAapeMUSIX UMIUTULIUTHO CO3/IA€TCS 00-
pa3 CuITbI, HEOOXOAVMIMOA JIJIST TPOSIBJIEHNST MUIOCEPIMST K O/IVDKHEMY Yepe3 JKeCTOKMIA ITOCTYTIOK MY OTHOIIEHMeE.

B psime mapemuii TOBOPUTCS O KeCTOKOIM MmuiaocTu. Tak, B CJieAyolueii mapemun: “A severe mercy: a mercy that
was as severe as death, a death that was as merciful as love” (Goodreads). / Cyposas munocmes: muiocepoue *ecmoxko,
KAk cmepmbs, cMepmb MUNOCepOHd, KAk J10608b — co3naeTcst 06pas JXeCTOKOM MUIOCTH, KOTOPasi, HAXOASICh B MHULIM-
aJIbHOM MO3ULMY JIVHEHOM TTOC/IeJOBAaTEeIbHOCTY 3JIEMEHTOB, Yepe3 CMepTh, KaK TPaHUIy MEXIY 3€MHOM KU3HBIO
U HeGECHOI, TPUBOIUT K HAUBBICIIEMY 6J1ary MUJIOCEPIHO JTI0OBU.

B aHI/IOS13bIYHO KapTUHE MUPA MUIOCEPME BOCIIPMHMMAETCS KaK JKeCTOKOCTh TI0 OTHOIIEHMIO K JTIOASM, TIPECTY-
MMBIIMM 3aKOH, UTO [TOKa3aHo B psifie KOHCTPYKTOB. Tak, mapemus “Mercy it is not, but cruelty, to the offender” (COHA) /
Munocepdue no 0mHOWEHUI0 K NPECMYNHUKY — M0 HeCMOoKOCMb OTIpeiesisieT YpOBeHb (QYHKIIMOHUPOBAHMST COLIMYM-
HOTO JI0TOBOpA B [Majie «IIPecTyIjieHne — HaKasaHue», B COOTBETCTBUM C KOTOPBIM 3a MPeCTYIIeHeM JO/IKHO Cie-
JIOBATh HaKa3aHue, a BCe APyrue BapMaHThl MHTEPIIPETUPYIOTCS KaK KECTOKOCTDb IO OTHOIIEHMIO K COLIMYMY B Iie-
JIOM ¥ K TIOCTPaAABIIMM B YaCTHOCTH.

Cnenyromas napemus: “Mercy but murders, pardoning those that kill” (Goodreads). / Muniocepdue, npowas youtiu,
ybusaem ux — Tak)ke OCHOBaHa Ha BHINIENPUBEIEHHOI M1ajie COLUYMHOTO TOTOBOpA «IIPeCTyIUIeHUe — HaKa3aHue»
M OTPaKaeT CUTYaIMIO, TP KOTOPOI MpoleHne, 6a3upyronieecss Ha MUIOCEPAY, YCYTYOIISIeT MOCaeICTBYSI.

VpoBeHb IPOSIBJIEHMSI COIIMYMHOTO IOTOBOpa BEpPHOCTY PofyHe u3joxkeH B mapemun “Mercy to traitors is cruelty
to loyal men” (COHA) / Munocepdue Kk npedamensm — #ecmoKoCms K 8epHbIM, B KOTOPOIi B CBETE OCYKAEHMS Tpea-
TEeJIbCTBA YKa3bIBAETCS HA YPOH OT 3TOTO JEMCTBYS AJIS1 BEPHBIX PofyiHe WIeHOB COLMyMa, TeEM CaMbIM MOPUIAETCS
aKT MpefaTebCTBa.

B mponmoimkeHue uaeil, M30KEHHBIX B IPeAbITYIIEM MTpUMepe, TPUBOAUTCS mapemus “Mercy to enemies is as base
as cruelty to friends” (COHA) / Munocepdue K 8pazam mak e HU3K0, KAK ¥ecCmoKocmp K 0py3bsiM, B KOTOPOIi momuep-
KMBaeTcst TOT (akT, UTO Bparu He 3aCIyKMBAIOT MUIOCEPAMS, MHAYE OHO 0GECLIEHMBAETCS U TpaHCHOpMUPYETCs
B JKECTOKOCTb B OTHOIIIEHUY BEPHBIX IPY3eii.

ColMyMHOe HEpaBeHCTBO OTpakeHO B TaKoii mapemuu, Kak “Fire, water and government know nothing of mercy”
(Special Dictionary) / OzoHp, 600a u npagumenscmeo HUUe20 He 3HANM 0 MUI0CepoUl, Tie IPAaBUTETLCTBO, TOMEIIeH-
HOE B OZIMH D[] CO CTUXUSIMU U He 3HAI0IIee MUIOCEPINS, OIUI[ETBOPSIET KECTOKOCTD BJIACTHU.

ConyMHasi MHTePIIpeTaIys JXeCTOKOCTY MTOCPeACTBOM MMUJIOCEPAMS BhISBIEHA B cyienyiomeii mapemun: “Of all
the characters of cruelty, I consider the most despicable the one that cloaks himself in a garb of mercy” (Proverbicals). /
U3 8cex nposienieHuUli #ecmoKoCcmu 1 CHUMar CambviM Npe3peHHbIM Mo, Komopoe npuHumaem eud munocepoust, B KOTOPOit
MapeMUOIOTMUecKas eAVHNUIIA WITIOCTPUPYET 00pa3 HaMBBICIIElH JXECTOKOCTH, MOCKOJIbKY OHA «IIPSUYETCS TOJ, JIN-
YMHOM» MUJIOCEPIHOTO OTHOIIEHMS.

AHanM3 pacCMOTPEeHHBIX TTapeMMii TT03BOIWII OIPEIEeUTh UX KOAOBYIO CMBICJIOBYIO COCTaBJISIIONIYIO B CEMU KO-
THUTUBHBIX MOJEJISIX, BCTPOEHHBIX B KaHBY peIlpe3eHTaHTOB 06pa3Hoil coctaBisiouieit KoHuenta MUJIOCEPIVE
B QHIJIOSI3BIYHOI KaPTUHE MUpPa:

— «Mwmiocepnue — bory;

—  «MuUIoCepaue — MOMOIIb»;

— «Mujiocepaue — moM»;

—  «MUIOCepaue — CIIPaBeINBOCTb»;

—  «MMJIOCEpAYEe — MPOLIEHNE;
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— «MwIocepaye — npaBfar;

—  «MuUjI0Cephye — )KeCTOKOCTb».

[IpyMeHeHMe KBAaHTUTATUBHOTO aHaIM3a BBISIBWIO TOT (PaKT, YTO BHICOKOYACTOTHBIMU MOJMEISIMU SIBJISIIOTCS:
«MMWIOCepAE — KeCTOKOCTb», «<MUJIOCEPAME — MPOIIEeHUEe» U «MUJIOCEPAME — MPaBAa», MOCKOJIbKY COCTABISIIOT 32%,
28%, 23% COOTBETCTBEHHO OT OOIEro KOJMUecTBa MOJeseil BCAeNCTBME TOrO, UTO MUPOBOCIPUSITHE HOCUTEeik
AHIJIMIICKOTO SI3bIKa OCHOBBIBAETCS HA 9K3UCTEHI[MOHAIbHBIX MPUHIUIIAX MHIUBUAYTUCTCKOI dhumocodum, oTciona
JIBOVICTBEHHOCTDb MIPUPOIbI OTHOLIEHUIT MUJIOCEPANS U KeCTOKOCTU. [IpolieHne 1 mpaBaa TakkKe SBJISIIOTCSI BaKHbI-
MY KOHCTUTYEHTaMM 06pa3a MUIOCePIusI.

C 11eJIbI0 COTIOCTABJIEHNS aHTJIOSI3bIYHOM M PYCCKOSI3bIYHOI KapTUH MMpa He06X0AMMO MPOoaHaIM3UpPOBaTh pyc-
CKMe TITapeMui Ha TIpeJMeT CBOeobpasusl MpeICTaBIeHHOCTM KOTHUTUBHBIX MOJIE/eN, peanu3yrumx Bepoaan3almio
06pa3Hoit COCTABJIAIONIEN MCCIeyeMOoro KoHIenTa. Muaocepane Kak HauBbICIIas Jo6poaeTeb 061amaeT BbICOKMM
HPaBCTBEHHBIM ITOTEHIIVAIOM U MTPECTABIsIET CO60t BOXKbIO 61aroCTh.

KoruutusHas Mmopenb «musiocepdue — boz» pernpe3eHTUPYETCS B PYCCKOM SI3bIKe CJIeAYIOIIMMU MapeMusmu: «boz
Ha Munocms He y6oez», «Munocmueomy uenogexy u boe nodaem», «Henosek ¢ auxocmoto, a boz ¢ munocmeoo», «Cmpauier
coH, 0a munocmue Boz» (Janb).

O6paiieHye K JaHHbIM IIpMMepaM Co31aeT 00pa3 60KeCTBEHHO MUIOCTH, BCEOOBEMIIIOIIEN M BCEITPOIIAKOIIEi,
“306aBIIsIONIelt OT 3a6/Ty>KAEHNS, CTPaxoB 1 TpeBoru. Musocepane bora siBsieTcst 06pasiioM sl TPOSIBJIEHMS MIUJIO-
CTY YeJIOBEKOM IO OTHOIIEHMIO K GIVIKHUM.

B mapemuosornuyeckomM MpPOCTPAHCTBE PYCCKOTO sI3bIKa OOHApPYKMBAETCSI KOTHUTHBHAS MOMENb «Mulocepiue —
npasumesivb», MOCKOIbKY B MPaBOCIaBHON TpaguLMU MUIocepAyue TMpaBUTeNs] HeOTHeauMo OT muiocepaus bora,
YTO TIPOC/IEKMBAETCS B CIEAYIOMIMX TTapeMusx: «Hem Gonbluezo Munocepous, Kak 8 cepoye yapesom», «boz nomunyem, max
u yapw noxcanyem», «Llapckuii eHee u mMunocme 8 pyke Boxcveli», «Bapckas Muiocmo, Umo KUcCeavbHas cblmocmao» (Janb).
TMosiB/ieHMe B SI3bIKOBOM (DOHIE TepeunciaeHHbIX mapeMuii 06ycioBieHo TeM (HakToM, YTO 06pa3 Iaps Kak rmoma-
3aHHMKA BOXKbero BOCIIPMHMMAETCS KaK eCTeCTBEHHOE SIBJieHMe B Hapoje, MO3TOMY 3TOT (GaKTOp MUPOBO33PEHMUS
IIIMPOKO MPeCTaB/IeH B HAPOMHbBIX M3PeUeHMsIX: Iapio JapoBaHa ocobast 6j1arofaTh MPaBUTh 10 BoxkbeMy BeJIeHUIO.

B co3HaHuM NMpaBOCIaBHBIX XPUCTUAH MUJIOCEPE HE CBOOUTCS K IOTYYEHMIO Harpabl, IIouecTeil My npoiie-
HMIO IPEXO0B 3a MPOSIBJIEHMEe MIUIOCEPaNs], MUIOCepIHas TOMOIb 6eCKOPBICTHA, UTO OTPasKEHO B MOZENN «MUIocep-
due — NoMowb», KOTOpast SKCIUITUIIMPOBAHA CJIEAYIOIIMMY e JUHULIAMMU.

B mapemun «C mupy no Humxe — 20710my pybaxa» (Jaab) MeTadopuyeckast OCHOBA MpecTaBseT co60i HOMUHA-
LIMI0 6JIArOTBOPUTENBLHOCTM M TIOMOIIM JPYTUM JIFOASIM. JIeKCEMbI «<HUTKa» U «pybaxa», yroTpe6ieHHbIe B ITepeHOC-
HOM CMbIC/Ie, 0603HAUAIOT TO, YTO Majioe, Heo6peMeHUTeIbHOe [IJIsl OTHOTO YejioBeKa AeiiCTBMe MPUBOIUT K 6iary,
OOWJIMIO U 3aIIMUTE TIPU YCIIOBUM OGIIVX YCINIA.

B kMHEMHOVI mapeMuy, HOMMHUPYIOIIEH MWIOCcepaye TOCPeNCTBOM XecTa «/a He ockydeem pyka oawouwjezo»
(Oanp) co3maeTcst KECTOBBII 06pa3 PyKu Kak Jr06ByU Boxkbeil, 4TO MpM3BaHO CBMUIETEIbCTBOBATh O BHICIIEM Ha3HAa-
YeHUM MWIOCEPANS, 3aK/II0YAIONIEMCS B TOM, YTO ITPOSIBJIEHME MeAPOCTM Y YyTKOCTY CEPJLAa BO3BPALIAETCS MUJIO-
CTMBOMY U€JIOBEKY 61aTOCKIIOHHOCTBIO CYAbObI.

B mpoTuBOBeC MCKpeHHEe MOMOIIM TOKa3Has TIOMOIIb B 06IIeCTBE He BbI3bIBAET OMOGPEHNsI, UTO OTPAKEHO B CJie-
IYIOIIUX TapeMusix: «AkyauHa @edocesHa 0o uyxcux pebsm munocepoHa», «XKanewuu uyxioe, cgoe pacmepsa» (Ianb).
BrisiBieHHas mapeMuoiorMyeckas moyisipM3aius MOoNMOKUTENbHOM U OTPUIIATeIbHOV HOMMHAIMII TIOMOIIY KakK IIpo-
SIBJIEHUST MUWJIOCEPIS SIBJISIETCSI OTIMYMUTENBHOM YepToit KoJoBOro ¢hopMaTa KOTHUTUBHOM MOZENN «Muniocepiue —
nomouiw». Iof MapeMMoNIOrMIecKkoi moisipusanmein KogoBoro ¢popmMaTta KOTHUTUBHOM MO Mpe/ijiaraeTcsl OHM-
MaTh Hajauyye IPOTUBOIIOCTaBIEHNS TapeMMUOTIOTNUEeCKMX HOMMUHALIMIT B 3HAKOBOM KOZe KOTHUTUBHOM MOZEMN.

KorHuTuBHasE Monenb «muiocepdue — dobpo», TIpelCTaBsIoNiasi 06pasHyI0 COCTABISIONIYI0 KoHilenrta MUJIO-
CEPIIVE, o6ajaeT Hal[MOHAIbHOM CrieluKOoii B pyCCKOSI3bIUYHOI KapTUHE MUpa.

Tak, mapemust «Celi dobpble dend, u mol noxcHews ux naodsl. be3delicmeue 6 dene munocepdus npeobpasyemcsa 6 oeli-
cmeue cmMepmoHOCHO020 2pexax» (LIuTaThl M3BECTHBIX JTI0AEI) B MeTadhoprueCcKOM KOHTEKCTE KOPPEeIUpyeT ¢ Co3/aBae-
MbIM 00pa30M MWJIOCEPAUS KaK AesiTeTbHOro mo6pa, UbM IIOAbI BO CTO KpaT BO3HAAyTcs GiarofeTenio, a 6e3meit-
CTBME MIPUBEJET K IPeX0ONafeHunIo. ITOT Te3UC MIPOCIEKUBAETCS U B TapeMun «Musnocepdue — 3mo akmusHast doopo-
ma» (LluTaTbl MU3BECTHBIX JIIOAEN).

PaccmoTtpenue GYHKIIMOHMPOBAHMSI KOTHUTUBHOM MOZenu «munocepdue — do6po» TIOKA3bIBA€T MUIOCEPIMe
Kak To6po uepes ero BbIpaxkeHue B cjioBaxX. Hampumep, B mapeMusix «ZJo6poe c1080 Jiyulle MAzK020 nupoza», «ZJobpoe
1080 uenosexy, umo 00x#0b 8 3acyxy» (Janb) mo6poe, MUIOCEPIHOE OTHOIIEHME BBICTYIIAeT U B 00pa3e JIACKOBOTO,
I06POro CI0Ba, CKA3aHHOTO ICKPEHHE ¥ BOBPEMSI.

Mwusiocepaue — 9TO OTPOMHAsI CUiIa, 00beAUHSIONIAs el U 3adMKCUPOBAHHAS B 0OPa3HOM KOMITOHEHTE KOH-
1IernTa MoCcpeCTBOM KOTHUTUBHOM MOJIe/n «Munocepdue — cunay.

Tak, B mapemun «Munocms Haod zpexom — 4mo 800a Hao ozHem» ([lasib) MOCPEACTBOM JIEKCEMBI «MUJIOCTh», OTpa-
Kalelt gesTeabHbI aKT MUIOCePANS, TTPOSIBJISIETCS CUIa MUJIOCepAUSI, KOTOpasi acCOLMUPYeTCs B PyCCKOM CO3Ha-
HUU C BEJIMKOI CTUXME BOMbI, CIIOCOGHOI OTBPATUTD NaJieHye B Te€HHY OTHEHHYIO.

O cute MuIocepayst TOBOPUTCS B mapemun «[Iycms nped mo6oti 3akpsimsl 6ce 8pama, 08epb Muaocepous 6cé e
omkpoima» (Oskepesibe MYAPOCTH), B KOTOPOi i MeTadopa MOJYepKUBAET CUITY MWIOCEPAUS, OTKPBIBAIOUIETO ITYTh
K CITaCeHMI0, KOTAA BCE IPYTHe IBEPU 3aKPBITHI.

KorHuTuBHAS MOAENb «Munocepdue — Hanocmy» OTOOPaskeHa B MMapeMMOIOTMYecKOM (GOHJEe PYCCKOTO S3bIKa
HeogHO3HAuHO. C OJTHOI CTOPOHBI, KOHCTATUPYETCS HAJIMYME B CO3HAHMM PYCCKOTO UeI0BEKA SKAIOCTU TT0 OTHOLIEHUIO
K 6mokHeMY: «Yenosek xcanvto wusem» (Janb). C Ipyroit CTOpOHbI, BepOai30BaHHAasK KaJ0CTh YacTO Ha Jiejie HUMKaK
He TIPosIBIIseTCs: «JKans, #anb, a nocooums Heuem» (Jlanb).
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VHUKaJIbHOV KOTHUTUBHOM MOJIEJIbIO B PYCCKOSI3bIUHOM KapTUHE MUpPA SIBJISIETCSI MOJeJb «Muiocepdue — 80UH».

Tak, B IapeMM1oJIOTMUeCKOM BbIcKasbiBaHuM A. B. CyBopoBa «Musocepdue nokpsieaem cmpozocms. Ilpu cmpozo-
cmu Hado6Ha MUnOCMy, a UHaye CMpozocms — mupaHcmeo» (Oxkepenbe MYAPOCTH) TPOSIBJIEH 06pa3 MUIOCEPIHOTO
BOMHA, YeJIOBeKa BbICOKOI HPaBCTBEHHOCTM, KakuM 6blT A. B. CyBOpPOB, BEJIMKMIT PYCCKUI TTOJTKOBOAEI, YOEKIEeH-
HBIIt B TOM, UTO 6J1arOCTh ¥ MUIOCEPIViE HEO6XOAVIMbI T€POSIM.

IMogo6Hast MbICIb BbICKa3aHa B IapeMun «3amaxHuce, da He yoaps! ITodsimu pyky da onycmu!» (Janab), B KOTOPOIi
MMOKa3aHo, YTO CUJIa JOJIKHA COYETATHCS C BEIVMKOAYIIVMEM U MUIOCEPIUEM.

B KOrHUTMBHOII Mopenu «munocepdue — 2Heg», BepOaIM30BaHHON CpeICTBAMU CIeAYIONIMX apemuii: «H cepdum-
¢, da ymunocepoumcs», «He Hanazaii eHesa, Hanoxu munocmo!», «Ilepenoxu eHe8 Ha muniocme!», «['de zHes, mam u mMu-
socmo», «Munocme cmupsiem» ([lanp), — IpoOsiBJieHa OAHA U3 CTOPOH MWJIOCEPANS, @ UMEHHO AesTebHbI aKT MUJIO-
cepaus, KOTOPBIi B PyCCKOM SI3bIKE BbIpaykaeTcsl JIEKCEMOI «MMWJIOCTb». JIaHHbIE MapeMuy T1eMOHCTPUPYIOT CO3MIa-
TeJbHYIO CYJTY MUJIOCEPVSI, CIIOCOOHYIO IIPOTUBOIEICTBOBATh HETATYUBHBIM MCUXOJOTMIECKUM COCTOSTHUSIM U TIPU-
BOJIUTH K CMUPEHUIO.

«Munocepdue — npagda» SIBNSIETCSI KOTHUTUBHOI MOJIEJbl0, CIIOCOGHOI O0TOOpasuTh 06pasHYI0 COCTABJISIOIIYIO
koHUenTa MUJIOCEPIVE B pycckosi3bIUHOI KapTuHe Mupa. Tak, B mapemun «[Ipaseda-mo npagdoti, a u npo Munocme
He 3a6yob» (KopuHdckuit, 1995) Muiocepayue OoTpaxkeHo B €ro HesTeJbHOCTHOM aKTe IOCPEeACTBOM JIEKCEMbI «MMU-
JIOCTh», TOT[Ia KakK B CJIeAyIOIeil mapeMuosiornueckoii enuuuue: «Ha npasdy Hanupati, da uacom u nomunyii» (Ko-
puHOCcKKi, 1995) — meaTeNbHOCTHBIN aKT MUJIOCEPAMS BbIpaskeH IJ1aroyioM. JlaHHbIe MTapeMuiu MpoelupyloT o6pas
MUJIOCEPAVS, BO3BBIIIAIIIEroCs HaJl PaBIoii, He TPUHMKAs ee IIeHHOCTH.

BaskHoe MecTo B 06pasHoM Bocrpusatuu KoHuenta MUJIOCEP/IVE HOCUTENISIMU PYCCKOTO SI3bIKa 3aHMMAET KO-
THUTUBHASI MOZENb «Mulocepdue — dywia/cepdye». [laHHAST MOMIe/Ib BHEIIHE MOTMBMPOBAHA, TaK KaK JeKCeMa «Cep/i-
1ie» MHKOPIIOpMpOBaHa B «Mwmiocepaue». Cepaile, Kak BMECTUIMIIE IYIIN, SIBJISETCS] KIHOUEBbIM KYIbTYPHBIM CJIO-
BOM JIJIS PyCCKOTO ueyioBeka. Ha 6ase ceMaHTUUECKO coCcTaBsoNIel «ayiia» chopMupoBaaInuch Takue KOMIIOHEHTbI
CMBICJIa, KaK «BHYTPEHHUI MUD», «AylIIeBHbIe KaUeCcTBa».

Tak, B mapemun «boJsuas dywa, umo 6oasuioli Kocmép — usdaneka eudHa» (IIOCTOBUIIBI U TIOTOBOPKM) OTPaskeH
TOT (GaKT, UTO IECTBUS YeJIoBeKa, 00IaaloIero AymeBHbIMY KaueCcTBAMM, HPAaBCTBEHHBIM TOCTOMHCTBOM, OT3bI-
BAIOTCS B Cep/Liax JIOAei, ero OKPYKaloInX.

B mapemun «Munocepdue moxcem nocmyuams 8 nboe cepoye» (TuxoHoB, TuxoHoBa, TuxoHos, 2009) aHTpoIIO-
MopdHas MoJeNlb IiepeHoca CIoCOGCTBYET TMOSBIEHNUIO CYMMBOIMYECKUX TTPU3HAKOB, ICXOMS M3 TOTO, UTO AyIla MMU-
JIoCep/IHa IO CBOEe¥ CYTH, HO He BCerja CIIocoOHa PacKphIThCS B MTOJHOM Mepe.

B pycckoit mapeMmosiornueckoil KapTuHe MyUpa 3HAUMMO COTIPSDKEHMEe CMBICIIOB AYIIM U CepP/lia, YTO OTPakeHO
B napemuu «/lywa dywy 3Haem, a cepoye cepdyy eecms nodaem» (Iainb).

IIpoBefeHHOE MCCIeOBAHME PYCCKMUX MapeMuil, perpeseHTUPYOIIMX 00pasHYI0 COCTABJISIOIIYI0 M3y4aeMOro
KOHIIETTa, BIIBUIO GYHKIIMOHUPOBAHME I€CATU KOTHUTUBHBIX MOJIEJIelt :

— «Mwuiiocepaue — bory;

— «MwiIocepaye — MpaBUTEeNb»;

— «MWIOCepAye — IIOMOIIb»;

— «MwmIocepaue — no6po»;

—  «MWIOCEpAVE — CUJIa»;

— «MWiIocepAaye — KaloCTb»;

—  «MWIOCepAye — BOUH»;

— «MwWiIOocepaye — rHeB»;

— «MWIOCepAye — MpaBaa»;

— «MWJiocepayue — Aylla/Cepae».

KBaHTUTATUBHBIN aHAIN3 TOKA3aj, YTO K BbICOKOYACTOTHBIM KOTHUTMBHBIM MOJIEJISIM IapeMMUOJIOTMUECKOTO
(oHIa pyccKoro s3bika OTHOCSATCS «Muaocepave — Bor» (Muiocepaye dejioBeka 1o o6pasy u rmomobmio Boxkbeit mu-
JIOCTH), «<MWJIOCEPAME — IyIIa/cCephie», «Munocepane — nobpo», coctassst 30%, 25%, 20% coOTBETCTBEHHO. BbIsIB-
JIeHHasl 3aKOHOMEPHOCTb OCHOBBIBAETCSI HA YaCTOTHOCTY JIeKCeM-perpe3eHTaHTOB M3yyaeMOoro KOHLemTa.

3ak/oueHue

TakuM o6pa3oM, MOSyUeHbl CIeIyIoNIe BbIBOAbI. B pesyabTaTe COMOCTABAEHMS aHIIMIICKUX M PYCCKUX IMape-
MMOJIOTMUECKMX eIMHUIL OblyIa YCTaHOBJIeHA crienuduka Bepbanmusaunuy o6pasHOi cocTaBisiolleil KoHuenrta MU-
JIOCEPIIVIE B ucciaemyeMbIX JIMHTBOKY/IbTYpax. KOTHUTHBHbIE MOMEM, CYIIECTBYIONIYE B PaMKax aHTIOSI3bIYHOI
W PYCCKOSI3BIUHOM KapTMH MMpa («<Muyiocepaue — bory», «muiiocepane — NoMoOIlb», «MUIOCEepANEe — MPaBAa»), UMEIOT
CBOM 0COGeHHOCTU. Mofesb «<Muiocepane — Bor» B pycCKOM SI3bIKe MpeficTaBaeHa 6oraue, yeM B aHTIMIICKOM SI3bI-
Ke, UTO, Ha Halll B3IJIS/I, IOATBEPKAAET HAMBasKHEIIIYIO0 pOJib BOsKeCTBEHHOT0 Havaia B MPOSIBJIEHUM MUIOCEPINS.
B pycckoit Momenu «Muaocepanue — MoMolIilb» 06HAPYKMBAIOT JOTIOIHUTEIbHbIE KOHHOTAIMM B BOCIIPUSITUY TTOMO-
IIY KaK aKTa MUJIOCEPINsI, a MMEHHO ero JesiTeJibHOe Havaio. AHIIMiicKast MOJesb «MUIOCepaue — IpaBaa» akTya-
JIU3UPYET 1IeHHOCTM MMWIOCEPAUST ¥ MCTMHBI KaK paBHO3HAUHbIe MMIIEPATUBBI, B PYCCKOM 3Ke SI3bIKe MUIocepane
MOKET IPeBaJMpoBaTh Hal IPaBIoiA.

KOTHUTUBHBIMU MOJESIMM, XapaKTePHBIMU [IJIST aHTJIMIICKOTO sSI3bIKa, BBICTYMAIOT CIEOYIOIMe OMaIbl: «MUIO-
cepaye — KeCTOKOCTb», «<MUJIOCEPAME — CIIPAaBeAJIMBOCTb», «<MUJIOCEPAME — TOM». Muocepaye Ojisl aHTIMYaH acco-
nuMUpyeTcst ¢ 06pasom Aoma, Gu3UUecKoit ¥ MEHTATbHOM KPeIoCTH; TOIbKO TaM OHM UyBCTBYIOT cebst B 6€30IacHOCTH.
DTO TO MECTO, Te OCO3HAKTCS M MPUBUBAIOTCS BaskKHbIE AJIS KYJAbTYPbI IIEHHOCTU U ycTou. CIipaBeJIMBOCTb, PABHO
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Kak ¥ IMpaB/a, JO/KHBI MATM PyKa 06 PyKy C MUIOCEpAMeM, TeM He MeHee MMWJIOCTh MOKET CMST4aTh CTPOTOCTh
CIIpaBeIMBOCTMA. Muiocepayie HeIOIMyCTMMO [0 OTHOIIEHMIO K BparamM M HapyLIMTeasM 3aKOHa, OHU JTOCTOIHBI
TOJIbKO SKECTOKOCTH, KOTOPAast AJisk HUX GYIeT SIBIASTHCS MUIOCEPAVEM.

B yHUKanbHOI IJ1S1 PyCCKOTO BOCIIPUSITUSI MUTIOCEPAVSI KOTHUTUBHOM MO «MUIOCepAe — BOMH» BBISIB/ISIET-
Cs1 TIPOTUBOIIOJIOXKHOE OTHOILIEHME: MTOBEePKeHHbI Bpar AOCTOMH MWIocepausi. B pycckoit Momenu «Muiocepaue —
Iylia/cepie» Muiaocepane Metagopuiecky KOHIENTYAIN3UPYETCs] KaK HEBUAVIMbIN OpraH, yIpaBJsONil BHYT-
PEHHEeI KI3HbIO YeI0BeKa.

KorHuTtuBHas MozeNnb «MuUaocepayie — 1o6po» MpeacTaBisieT MUIocepayie B 00pa3se AesiTelbHOl J0OPOTHI, a CH-
JIa MWIOCEepAVS Ie/laeT ero 6e3rpaHNYHbIM ¥ BCEITPOHMKAIOIIMM (MOJENb «MuIocepame — cuiar»). CoracHo mape-
MMOJIOTUYECKOMY (DOHAY PYCCKOTO SI3bIKa, JKaJ0CTh, BbIpaskeHHAs VICK/IIOUUTENBHO B CI0BaX, HE CO3BYyYHA MWJIO-
CepIHOMY OTHOIIeHUIO. B pyccKOM CO3HaHMM TOCyAapb SIBJeH Kak o6pa3 Boskuii, mpu KOTOPOM IapcKasi MUIOCTh
KoppecnoHAupyeT ¢ boxkeum MunocepanemM (MOJe/b «MUIOCEpAe — IPaBUTENb»).

B3anMoCBsI3b MUJIOCEPIVS ¥ THEBA STUMOJIOTMUYECKM 060CHOBAHA: CMBICIO06PA3YIONINiT KOPEHb Y JIEKCEM «MU-
jlocepaye» U «CepAauThCs» umeHTuueH. Cepiie MOKET BBICTYMATh HE TOJbKO BMECTWIMIIEM JI06BM, HO U THEBA,
SIpOCTU (MOJIeJIb «MUIOCEPIME — THEBY).

IlepcrnekTNBa JAHHOTO MUCCIe0BaHMS BUAUTCS B IPMMEHEHUI KOA0BOTrO [1apeMMOIOrMYecKOro MoIeIMPOBaHNs
K IpyrMM HeOJIM3KOPOACTBEHHBIM IapaM SI3bIKOB C LIEJIbIO BBISIBJIEHUMSI CIIEKTPA CXOXUX U OTIIMUUTENbHBIX UEpT
(YHKIIMOHMPOBAHUS TTapEMUIT B KaUueCTBe HOMMHALIMI KyJIbTYpHOTO (DOHIa HapOIOB.
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